COFFEE BREAKS




WESTIN
KAFFEEPAUSEN

Zur Auswahl fur die ,,Deluxe* und ,,Grand
Deluxe* Pauschale

Unser Kichenchef hat diese Snacks nach dem Prinzip
»herzhaft, st und frisch” flr Sie zusammengestellt.
Bitte wahlen Sie zusatzlich zum Kaffee und Tee je
einen Snack firr die Vormittags- und die
Nachmittagspause aus:

Bagels mit Philadelphia, Donuts
und frischem Orangensaft

Butterbrezeln, Vanillequark und Melone
Gefullte Wraps, Schokoladengebéck
und aufgeschnittenes Obst

Gemdusesticks mit Krauterdip,
Muffins und Obstsalat

Knéckebrot mit Krauterquark,
frisches Plundergebéck und Weintrauben

Roggenbroétchen mit Huttenkase,
Obst- Tartelettes und Trinkjoghurt

Grissinis mit Seranoschinken,
Schokocroissants und frischem Mundobst

Ciabattabrot mit Tomate und Mozzarella Gberbacken,
Blechkuchen und Maracujajoghurt

Sesamtaler, Dresdner Eierschecke
und frische Fruchtsafte

Frisches Bauernbrot mit Schmalz und Schnittlauch,
Quarkspitzen und Obstsalat

Mini Schinken- und Kasesandwiches, Pfannkuchen,
Erdbeer- und Bananenmilch

Alle Preise pro Person

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.

WESTIN
COFFEE BREAKS

Choice of coffee breaks for “deluxe” and
“grand deluxe” packages

These snacks are chosen by our chef for you especially
in themes of “tasty, sweet and fresh”. Please choose
one snack per morning and afternoon break (coffee
and tea included):

bagels with Philadelphia cream cheese,
donuts and fresh orange juice

buttered pretzels, vanilla flavoured cream yoghurt a
nd melon

filled wraps, chocolate cakes
and freshly cut fruit

vegetable sticks with herb dip,
muffins and fruit salad

crispbread with herb dip,
fresh Danish pastry and grapes

rye rolls with cottage cheese,
fruit tartlets and drink yoghurt

grissinis with Serano ham,
chocolate croissants and fresh fruit

ciabatta bread with tomato und mozzarella,
cake and passion fruit yoghurt

sesame cookies, “Dresdner Eierschecke”
and fresh fruit juices

fresh farmer’s bread with lard und chives,
cheese cake and fruit salad

mini ham- and cheese sandwiches,
pancakes, strawberry- and banana milk

All prices per person

Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.



KAFFEEPAUSEN

Grole Kaffeepausen

Variante 1

Kaffee, Tee, Plundergeback, Mini Kasebrezeln
und griine Apfel

9,00 Euro
Variante 2
Kaffee und Tee
Auswahl von Blechkuchen
Obstkorb mit frischen Frichten
Laugenstangen mit Frischkéase
12,50 Euro

Variante 3
Kaffee, Tee, Frichte-Eistee, Friichte-Tartlettes,
frischer Fruchtsalat, Frichtemusli im Weckglas,
FriuchtespieR mit Saucen, Apfelchips
12,50 Euro
Zzgl. frischem Orangensaft pro Person 15,50 Euro

SUR- Herzhafte Kaffeepause

Kaffee, Tee, Plundergebéck,

Mini Muffins, frisches Obst

Sortiment von knusprigem Blatterteig gefullt mit
Lachs, Pizza, Emmentaler oder Schinkenkase

13,50 Euro
Amerikanische Kaffeepause
Kaffee, Tee, Eistee, Milchshakes,
Brownies, Mini Muffins, Mini Donuts
und belegte Mini Bagels
16,00 Euro

Wellness- Power Kaffeepause
Kaffee, Tee, Kombucha, Icl Joghurt,
Heidelbeersmoothie, Spiel3e von frischen Frichten,
Mausliriegel und Quarkschichtcreme mit Apfeln

17,50 Euro
Schokoladenpause
Heille Schokolade, Eisschokolade,
Schokoladen-Muffins, Schokoladencroissants,
Schokoladenquark mit Kirschen,
Schokoladenspringbrunnen mit Friichten

17,50 Euro

Alle Preise pro Person

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.

COFFEE BREAKS

Large Coffee Breaks

Variant 1

coffee and tea, selection of Danish pastries,
mini cheese pretzels and green apples

Euro 9.00
Variant 2
coffee and tea
selection of German tarts and pies
basket of fresh fruit
pretzel rolls with cream cheese
Euro 12.50
Variant 3
coffee, tea, iced tea, fruit tartlets,
fresh fruit salad, fruit granola in a jar,
fruit skewers with dip, apple chips
Euro 12.50

plus fresh orange juice per person Euro 15.50

Sweet and Savory Coffee Break
coffee, tea, Danish pastries,
mini muffins, fresh fruit
assortment of puff pastry filled with salmon,
pizza, Emmentaler cheese or ham cheese
Euro 13.50

American Coffee Break
coffee, tea, iced tea, milkshakes,
brownies, mini muffins, mini donuts
and mini bagels
Euro 16.00

Wellness Power Coffee Break
coffee, tea, Kombucha, Icl yoghurt,
blueberry smoothie, skewers of fresh fruits,
cereal bar and curd cream with apples

Chocolate Break
hot chocolate, iced chocolate,
chocolate muffins, chocolate croissants,
chocolate cream with cherries,
chocolate fountain with fruits
Euro 17.50

All prices per person

Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.



SPEZIALPAUSEN

Fittmacher
Vollmilchjoghurt mit Friichten der Saison
Markischer Bioquark mit Krautern
und einer Brotauswahl
Huttenfrischkdse mit Gartenkrautern
Masli mit Vollmilch
Obstkorb mit Apfeln, Birnen und Kiwi
19,50 Euro
Buchbar ab 10 Personen

Rustikale Kaffeepausen

Eingelegte ,,Moritzburger” Fische in Dillmarinade
Bouletten mit Landgurkensalat und Brotchen
Munchener Weillwiirste mit stiem Senf und Brezeln
Ofenfrisch gebackener Fleischkase mit Landbrot
Beerengrutze mit Vanillesauce

Warmer siRer Brotauflauf mit Butter und Schmalz

20,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

~Dresdner Viertelstindchen®
Séchsische Kartoffelsuppe mit Rauchwurst
3 herzhaft belegte Brétchen
Bouletten mit Senfgurke
Kartoffelsalat
17,50 Euro
Buchbar ab 10 Personen

Alle Preise pro Person

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.

SPECIAL BREAKS

Fitness Break
whole milk yoghurt with seasonal fruits,
organic cream cheese with herbs
and selection of breads
cottage cheese with garden herbs
cereals and whole milk
fruit basket with apples, pears and kiwis
Euro 19.50
minimum of 10 people

Rustic Break
»,Moritzburger* fish pickled in dill marinade
meat balls with cucumber salad and rolls
white sausages from Munich with sweet mustard and
pretzels
oven fresh baked meatloaf with bread
red fruit jelly with vanilla sauce
warm sweet bread pudding with butter and lard
Euro 20.50
minimum of 15 people

“Dresden”s Quarter*
potato soup Saxony style with smoked sausage
3 hearty sandwiches
meatballs with cornichon
potato salad
Euro 17.50
minimum of 10 people

All prices per person

Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.



WELLNESS PAUSEN

Variante |
Naturjoghurt, Beerenmusli, frisches Mundobst, rote
und griine Apfel, Erdniisse
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante Il
Buttermilch Natur, Quark Natur, frische Melone,
Masliriegel, Honig, eingelegtes Dérrobst
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante 11
Trinkjoghurt von roten Beeren, Birnen und
Weintrauben, Knuspermusli mit frischer fettarmer
Milch, Weizenkleie
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante IV
Frische Molke, Schwarzbrot und Knackebrot,
Krauterquark, Gemiisesticks, Bananen und Apfel,
Erdnisse
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante V
Bananenflip, Obstsalat, Quark natur, Cornflakes,
Laugenstangen mit Frischkéase, Rohkostsalat aus
Karotte
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante VI
Bircher Musli, Vollkornbrétchen mit Philadelphia,
Cashewkerne, frisches Obst, frische fettarme Milch

15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Variante VII
Schokoladendrink aus Sojamilch, Beerenmusli,
Naturquark, Apfel rot und griin, Roggenbrotchen mit
Jocca (Huttenkéase) und Schnittlauch
15,50 Euro
Buchbar ab 15 Personen

Alle Preise pro Person

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.

WELLNESS BREAK

Variant |
plain yoghurt, granola with berries, fresh fruit, red and
green apples, peanuts
Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant Il
buttermilk, plain curd cheese, fresh melon, granola
bars, honey, pickled dried fruits
Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant 111
drink yoghurt with red berries, pears and grapes,
crunchy granola with fresh low-fat milk, wheat bran

Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant IV
fresh whey, brown bread und crispbread, herb cream
cheese, vegetable sticks, bananas and apples, plain
peanuts
Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant V
banana flip, fruit salad, plain cream yoghurt, cereals,
pretzel rolls with fresh cheese, vegetarian carrot salad

Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant VI
Bircher Muesli, wholemeal bread rolls with
Philadelphia cream cheese, cashew seeds, fresh fruit,
low-fat milk
Euro 15.50
minimum of 15 people

Variant VII
Soya milk chocolate drink, berry granola, plain cream
yoghurt, apples red und green, rye rolls with Jocca
cotton cheese and chives
Euro 15.50
minimum of 15 people

All prices per person

Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.



WESTIN
SUPERFOOD PAUSEN Supe,@,ex‘

am Vormittag
Vitalize
Mit Kaffee und Ronnefeldt Wellness Tee
Kalter Karotten- Ingwer- Orangensaft
Schokoladen- Nuss- Musli
Vollkornbrot mit Tomaten,
Krauterquark und Sonnenblumenkernen
Karottenstdbchen mit Zitronen-Honig-Dip
22,00 Euro

Uplift

Mit Kaffee und Ronnefeldt Wellness Tees

Protein- Smoothie aus Blaubeeren, Orangen, Joghurt
und Sojamilch
Geraucherter Lachs,
Vollkorn- Pitabrot
Zitrusfruchtsalat mit Pecanntissen
Selleriestabchen mit Chili-Dip

Avocados und Krauter im

22,00 Euro

am Nachmittag
Resprite
Mit Kaffee und Ronnefeldt Wellness Tees
Bananensalat mit Minze und Schokoladenmusli
Rote und griine Apfel
Brokkoli- Rosinen- Walnuss Salat
Dreikorn Baguette mit Gurke, Hittenkase
und Sprossen
22,00 Euro

Recharge
Mit Kaffee und Ronnefeldt Wellness Tees
Smoothie aus Blaubeeren, Bananen, Sojamilch, Honig
und Masliflocken
Schokoladensplitter
Kurbiskernbrot mit Pute, Guacamole
und Tomatenchutney
Eingelegte Kalamataoliven und Chilischoten
22,00 Euro

Alle Preise pro Person

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.

WESTIN
SUPERFOOD BREAKS

Super@Rx‘
in the morning
Vitalize
with coffee and Ronnefeldt Wellness tea
cold carrot- ginger- orange juice
chocolate- nut- granola bar
wholemeal bread with tomatoes,
herb cream cheese and sunflower seeds
carrot sticks with lemon- honey- dip
Euro 22.00

Uplift
with coffee and Ronnefeldt Wellness tea
protein- smoothie made of blueberries,
oranges, soya milk yoghurt
smoked salmon, avocados and herbs in a
wholemeal- pita bread
citrus fruit salad with pecan nuts
celery sticks with chili dip
Euro 22.00

in the afternoon
Resprite
with coffee and Ronnefeldt Wellness tea
banana salad with mint and chocolate cereals
red and green apples
broccoli- raisins- walnut salad
multigrain baguette with cucumber,
cotton cheese and sprouts
Euro 22.00

Recharge
with coffee and Ronnefeldt Wellness tea
smoothie made of blueberries, bananas, soya milk,
honey and cereal flakes
chocolate splits
pumpkin- seed bread with turkey, Guacamole
and tomato chutney
pickled Kalamata olives and chili peppers
Euro 22.00

All prices per person

Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.



SNACKS

Bircher Musli
Obstsalat

Frisches Obst

Frischer
Blechkuchen

Teegeback
Plundergebéck
Croissant natur

% belegtes Brotchen
mit Kése oder
gekochter Schinken
oder Salami

Y% belegtes Brotchen
mit Lachs oder
Roastbeef

oder Parmaschinken

Gemusesticks mit
Dips

Spiel von
Kirschtomaten
und Mozzarella
Gefliigelconsommé
Folienkartoffel mit

Krauterquark

Lauch Quiche

pro Portion 3,00 Euro
pro Person 4,00 Euro
flr 5 Personen 13,50 Euro

fur 10 Personen 22,50 Euro
Stlick 2,80 Euro
pro Portion 3,00 Euro
Stiick 2,80 Euro
Stick 2,20 Euro
Stiick 3,50 Euro
Stiick 4,70 Euro
pro Portion 3,20 Euro
Stlick 4,50 Euro
Tasse 6,30 Euro
Stlick 8,00 Euro
Stiick 4,50 Euro

Sollten Sie weniger Gaste bewirten, behalten wir uns Nachkalkulationen vor.
Alle Preise beinhalten die gesetzliche Mehrwertsteuer, gelten fir 2011 und verstehen sich pro Person.

Should you be hosting fewer guest we reserve the right to recalculate.
All prices include statutory VAT are valid for 2011 and calculated per guest.

SNACKS

Bircher Muesli
fruit salad
arrangement of
fresh fruits

fresh German cake

cookies

Danish pastry
croissant natural
%4 roll with butter,

cheese or ham
or salami

Y% roll with salmon or
roast beef or parma
ham

vegetable sticks
and dip

skewer of cherry
tomatoes and baby
mozzarella
chicken consommé
backed potato en
papillote with herb

cream cheese

leek quiche

per serving Euro 3.00
per person Euro 4.00
for 5 people Euro 13.50
for 10 people Euro 22.50
piece Euro 2.80
per serving Euro 3.00
piece Euro 2.80
piece Euro 2.20
piece Euro 3.50
piece Euro 4.70
per serving Euro 3.20
piece Euro 4.50
cup Euro 6.30
piece Euro 8.00
piece Euro 4.50



